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213. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja EK(b)P KK
määrus Eesti NSV-s 1944.—1945. a. maare­
formi läbiviimise tulemuste ja maakasutamise 
parandamiseks edaspidi tarvitusele võetavate 
abinõude kohta.

214. Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrus õppe­
maksu võtmise kohta kõrgemate koolide üli­
õpilastelt, tehnikumide ja teiste erikeskkoolide 
ja üldhariduslike keskkoolide 8., 9., 10. ja 
11. klassi õpilastelt.

II.
213. Постановление Совета Министров ЭССР и ЦК

КП(б) Эстонии oõ итогах проведения земель­
ной реформы 1944—1945 г.г. и дальнейших 
мерах по улучшению землепользования.

214. Постановление Совета Министров Эстонской ССР
об установлении платы за обучение в высших 
учебных заведениях, техникумах, других спе­
циальных средних учебных заведениях и 8, 9, 
10 и 11 классах общеобразовательных сред­
них школ.

II.
213. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 213. Постановление

ja Eestimaa Kommunistliku (bolševike) Partei 
Keskkomitee 
määrus

Eesti NSV-s 1944.—1945. a. maareformi läbi­
viimise tulemuste ja maakasutamise paranda­
miseks edaspidi tarvitusele võetavate abinõude 

kohta.
1944.—1945. a. maareform, teostatud kooskõlas 

Eesti NSV Ülemnõukogu 1944. a. 17. - septembri 
seadusega ja Eesti NSV Rahvakomissaride Nõukogu 
ning Eestimaa K(b)P Keskkomitee määrustega 
nr. 380 ja 189 saksa okupantide poolt äravõetud 
maa tagasiandmise kohta talupoegadele taastas 
Eesti NSV talupoegade õigused maale ja töötavad 
talupojad said uuesti maad tähtajatuks ja tasuta 
kasutamiseks.

Maareformi läbiviimise töö tulemusena sai 
1946. а. 1. jaanuari andmeil üle vabariigi 27 243 
maata talupoega 338 000 ha maad ja 17 335 vähese 
maaga talupoega sai juurdelõigetena 77 000 ha 
maad. Võrreldes 1939. a. suurenes talundite arv 
16 800 talundi võrra.

Совета Министров Эстонской ССР и Централь­
ного Комитета Коммунистической Партии (б) 

Эстонии
об итогах проведения земельной реформы 
1944—1945 г.г. и дальнейших мерах по улучше­

нию землепользования.

Земельная реформа. 1944—45 г.г., проведенная 
в соответствии с законом Верховного Совета 
Эстонской ССР от 17 сентября 1944 г. и поста­
новлений Совнаркома ЭССР и ЦК КП (б) 
Эстонии № 380 и № 189 «О возвращении земли 
крестьянам, отнятой у них немецкими захватчи­
ками»—восстановила права крестьянства Эстон­
ской ССР на землю и трудовые крестьяне вновь 
получили землю в бессрочное и бесплатное поль­
зование.

В результате всей работы по проведению зе­
мельной реформы, по данным на 1 января 
1946 года по республике 27243 безземельных 
крестьян получили 338 тысяч га земли и 17335 ма­
лоземельных крестьян получили в порядке при­
резок 77 тыс. га. Количество крестьянских хо­
зяйств по сравнению с 1939 годом увеличилось 
на 16,8 тыс. хозяйств.
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Katte õn antud 70 OOG akti (ajutine vorm) täht­
ajatu maakasutamise kohta ja 76 000 talundis õn 
maakohtade piirid kätte näidatud.

Maareform muutis põhjalikult talurahva sot­
siaalse koosseisu. Kui 1939. a. 33 500 jõukat talu- 
poega-kulakut ehk 25,8% talunditest omas 1 600 000 
ha ehk 54,4% terve vabariigi maast, siis pärast 
1944.—1945. a. maareformi läbiviimist muutus põhi­
miseks ja juhtivaks talupoegade grupp keskmise 
maasuurusega 10—30 ha ühe talundi kohta, mis 
moodustab 105 000 ehk 71,5% kõigist talunditest. 
Selle grupi valduses õn 2150 tuhat ha maad ehk 
90,5% terve vabariigi maadest.

Pealeselle said maad sovhoosid — 21 000 ha, abi- 
majandid — 48 000 ha, MTJ ja HMLP — 15 500 ha, 
muud riiklikud asutised ja organisatsioonid — 
19 500 ha ning riiklikku metsafondi õn arvatud 
65 000 ha.

Uusmaasaajate majapidamiste tugevdamiseks ja 
nende abistamiseks saadud maa korraldamisel õn 
neile ühel ajal maaga antud: eluhooneid — 4693, 
majapidamishooneid — 14 286, ehitusmaterjali
395 000 kantmeetrit, hobuseid — 4336, sarvloom! — 
13 403, lambaid — 6013, sigu 3908, suur hulk põllu- 
tööriistu, inventari ja muud vara.

Rööbiti sellega õn 1945. a. jooksul uusmaasaaja­
tele antud pikaajalisi põllumajanduskrediite: ehitu­
seks 18,6 miljonit rubla, hoonete taastamiseks 2 mil­
jonit rubla, metsamaterjali eest tasumiseks 2 mil­
jonit rubla, piimakarja muretsemiseks 2,5 miljonit 
rubla jne.

1945. a. jooksul õn uusmaasaajate talunditele osu­
tatud suurt abi nende põldude harimisel MTJ, 
HMLP ja põllumajandusliku ühistegevuse jõudu­
dega ning talunike vastastikuse abistamise korras; 
riigi poolt õn antud suurel arvul seemnelaenu suvi- 
ja tali vii j a külviks 1945. aastal. Rõhuv enamik uus­
maasaajate talunditest oli 1945. aastal vabastatud 
riigile põllumajandussaaduste müügi kohustusest ja 
maksude maksmisest.

Kõik need partei ja valitsuse abinõud võimaldasid 
juba 1946. aastaks rõhuvale enamikule uusmaasaa­
jatest kindlalt asuda nõukogude võimult saadud 
majapidamiste arendamise ja edaspidi majanduslik- 
organiseeriva tugevdamise teele.

Hoolimata kulakute, kodanlik-rahvuslike ja teiste 
vaenulike elementide ägedast vastupanust ja Kat­
seist takistada maareformi läbiviimist igasuguste 
provokatsiooniliste kuulduste abil ja üksikute terro­
ristlike aktide teel nõukogude, partei- ja ühiskond­
liku aktiivi ning üksikute talunike uusmaasaajate 
vastu, samuti katseist mööda hiilida nõukogude 
võimu seadustest maareformi kohta fiktiivsete maa­
jagamiste ja teiste mahhinatsioonide teel, ei õnnes-

Вручено актов (временного образца) на бес­
срочное пользование землей 70 тыс. и проведено 
землеуказание границ земельных участков в 
76 тыс. крестьянских хозяйств.

Земельная реформа коренным образом изме­
нила социальный состав крестьянства. Если в 
1939 г. 33,5 тысяч кулацко-зажиточных крестьян 
или 25,8% всех крестьянских хозяйств владели
1.600 тыс. га или 54,4% всей земли республики, 
to после проведения земельной реформы 1944— 
1945 г.г. основной и ведущей стала теперь группа 
крестьян с средним наделом на одно крестьянское 
хозяйство от 10 до 30 га, составляющая 105 ты­
сяч или 71,5% всех крестьянских хозяйств, кото­
рая и владеет 2150 тысячами га земли или 90,5% 
всей земельной площади республики.

Кроме того получили землю также совхозы— 
21 тыс. га, подсобные хозяйства — 48 тыс. га, 
МТС и МКПП—15,5 тыс. га, прочие государ­
ственные учреждения и организации 19,5 тыс. га 
и зачислено в лесные государственные фонды 
65 тыс. га.

В целях укрепления хозяйства новоземельцев, 
оказания им помощи в деле освоения полученной 
ими земли, одновременно с наделением землей 
новоземельцам выдано: жилых построек—4693,
хозяйственных построек — 14.286, строительной 
древесины — 395 тыс. кубом., лошадей — 4336 
голов, крупного рогатого скота — 13.403 головы, 
овец — 6013 голов, свиней — 3908 голов, боль­
шое количество сельскохозяйственных машин, ин­
вентаря и другого имущества.

Наряду с этим за 1945 год новоземельцам вы­
дано долгосрочных сельскохозяйственных креди­
тов: на строительство 18,6 мил. руб., на восста­
новление зданий 2 мил. руб., на оплату лесомате­
риала 2 мил. руб., на приобретение молочного 
скота 2,5 мил. руб. и т. д.

В течение 1945 года новоземельным крестьян­
ским хозяйствам была оказана большая помощь 
в обработке их полей силами МТС, МКПП, сель- 
хозкооперации и в порядке крестьянской взаимо­
помощи, а государством выдано большое количе­
ство семенных ссуд для ярового и озимого сева 
1945 г. Подавляющее большинство новоземель­
ных крестьянских хозяйств в 1945 г. было осво­
бождено от поставок сельскохозяйственных про­
дуктов государству и от уплаты денежных нало­
гов.

Все эти мероприятия партии и правительства 
позволили уже к 1946 году подавляющей части 
новоземельцев уверенно стать на путь развития 
и дальнейшего организационно-хозяйственного 
укрепления своих, полученных при Советской вла­
сти, хозяйств.

Несмотря на ожесточенное сопротивление ку­
лачества, буржуазно-националистических и дру­
гих враждебных элементов и попыток помешать 
проведению земельной реформы путем всевоз­
можных провокационных слухов, отдельных тер­
рористических актов по отношению к советскому, 
партийному и общественному активу и к отдель­
ным крестьянам новоземельцам, попыток обойти 
законы советской власти о земельной реформе



tunud vaenulikel elementidel Eestis maareformi 
läbiviimist nurja ajada.

Maatöölised, kehvikud ja keskmikud võtsid vai­
mustatult vastu nõukogude võimu akti maa tagasi­
andmise kohta töötavaile talupoegadele, võtsid ak­
tiivselt osa maareformi läbiviimisest ja koondusid 
selles võitluses veelgi tihedamalt Lenini-Stalini par­
tei ümber, demonstreerides oma üksmeelt NSV Liidu 
Ülemnõukogu valimispäeval.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee loevad samuti, et maareformi 
alal vabariigis teostatud suure töö kõrval õn üksi­
kuis valdades ja maakondades (Tartumaa, Viljandi­
maa, Läänemaa jt.) esinenud tõsiseid vigu ja puu­
dusi selles suures töös.

Maareformi läbiviimise kontrollimisel õn kind­
laks tehtud ja kõrvaldatud:

Tartumaal: fiktiivseid maajagamist — 95, maa­
reformi kohta käiva seaduse igasuguseid moonu­
tusi — 217, varandus üles tähendatud võõranda­
tuna, tegelikult aga jäi endistele valdajaile 33 juhul 
jne.

Viljandimaal õn tehtud kindlaks fiktiivseid maa­
jagamisi — 130, moonutusi — 247 juhul, võõran­
datud kõlbmata maad künniks kõlbliku maa asemel 
117 juhul jne. * •

Kõik need ja teised asjaolud näitavad, et mõned 
Eestimaa K(b)P maakonnakomiteed, maakondade 
täitevkomiteed, Põllutööministeerium ja selle orga­
nid kohtadel pole võtnud tarvitusele kõiki vajalikke 
abinõusid, et lõplikult parandada ja likvideerida 
fiktiivsete maajagamiste juhtumeid ja igasugu pet- 
tuse-mahhinatsioone, mille taha varjavad end maa­
reformi eest kulakute, bandiitide, rahvavaenlaste ja 
saksa okupantide aktiivsete käsilaste talundid.

Üksikuis maakondades ja valdades uusmaasaa­
jate ja vähese maaga talundite maaga varustamise 
juures õn esinenud juhtumeid, kus eraldati halve­
maid maid või mitmele poole laialipillatud maa­
tükke, kasutati lapipõllusüsteemi ja õn võimaldatud 
samuti riikliku fondi maade suur killustamine selle 
asemel, et koondada need maad suuremateks mas­
siivideks, milline asjaolu pidurdab nende maade 
edaspidist kasutamist enam organiseeritud korras.

Peagu igas maakonnas seisuga 1. jaanuariks 
1946 õn arvatud maakondade ja valdade täitevkomi­
teede reservi kui endistelt valdajailt võõrandamata: 
hobuseid — 455, sarvloomi — 1742, eluhooneid — 
424, majapidamishooneid — 1474 ja muud vara. 
Samal ajal aga neis maakondades ja valdades õn 
olemas hobusteta ja lehmadeta uusmaasaajate ta­
lundeid.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee loevad, et 4. stalinlikuks viis­
aastakuks püstitatud ülesannete lahendamine põllu­
majanduse taastamise alal sõltub mitmeti sellest, 
kuivõrd õigesti ja kiiresti lahendatakse põhimisi 
maakasutamise küsimusi, kindlustatakse maarefor­
mi tulemusi, arendatakse uusmaasaajate talundite 
ja kogu töötava talupoegkonna majandust, kuivõrd

путем фиктивных разделов и другого рода махи­
наций, вражеским элементам не удалось сорвать 
проведения земельной реформы в Эстонии.

Батрачество, беднота и середняки с воодуше­
влением приняли акт советской власти о возвра­
щении земли трудовому крестьянству и активно 
участвовали в проведении земельной реформы и 
в этой борьбе еще теснее сплотились вокруг пар­
тий Ленина-Сталина, продемонстрировав свое 
единство в день выборов в Верховный Совет
СССР.

Совет Министров и ЦК КП(б) Эстонии счи­
тают, что наряду с большой работой, проведенной 
в республике по земельной реформе, в отдельных 
волостях и уездах (Тартума, Вильяндима, Ля- 
нема и др.) допущены серьезные ошибки и недо­
статки в этой громадной работе.

Проведенной проверкой проведения земельной 
реформы было установлено и устранено: по Тар- 
тумаскому уезду — фиктивных разделов 95, вся­
кого рода извращений закона о земельной ре­
форме — 217, числится отчужденным имуще­
ством, а фактически находилось у старых вла­
дельцев в 33 случаях и т. д.

По Вильяндимаскому уезду было установлено 
фиктивных разделов 130, извращений в 247 слу­
чаях, изъято, iBMecTO пахотоспособных, негодных 
земель в 117 случаях и т. д.

Все эти и другие факты свидетельствуют о том, 
что некоторые укомы КП (б) Эстонии, уисполко- 
мы, Министерство Земледелия и его органы на 
местах не приняли всех необходимых мер, чтобы 
до конца исправить и ликвидировать случаи фик­
тивных разделов, всякого рода жульнических ма­
хинаций, под которыми скрываются от земельной 
реформы кулацкие и бандитские хозяйства, хо­
зяйства врагов народа и активных пособников 
немецких оккупантов.

В отдельных уездах и волостях при наделении 
землей новоземельцев и малоземельных крестьян­
ских хозяйств имели место факты, когда отводи­
лись худшие земли или разбросанные в несколь­
ких местах участках, допускалась черезполосица 
и т. д. Допущена также большая разбросанность 
земель государственного фонда, вместо сведения 
этих земель в более крупные массивы, что тормо­
зит дальнейшее использование этих земель более 
организованным порядком.

Почти во всех уездах, по состоянию на 1 ян­
варя 1946 года числится неизъятым от старых 
владельцев, в резерве уисполкомов и волиспол- 
комов: лошадей—455, крупного рогатого скота— 
1742 головы, жилых построек 424, хозяйственных 
построек — 1474 и другое имущество. В to же 
время в этих уездах и волостях имеются безло­
шадные и безкоровные новоземельные крестьян­
ские хозяйства.

Совет Министров Эстонской ССР и ЦК КП (б) 
Эстонии считают, что разрешение поставленных 
4 послевоенной пятилеткой задач по восстановле­
нию сельского хозяйства во многом будет зави­
сеть от того, насколько правильно и быстро будут 
разрешены коренные вопросы землепользования, 
закреплены итоги земельной реформы, поднята 
экономика новоземельных крестьянских хозяйств



õigesti lahendatakse organiseerimisvõime põlluma­
janduse täielikuma mehhaniseerimise alal, taasta­
takse maa viljakust jne.

Maareformi tulemuste kindlustamise ja edasise 
maakasutamise parandamise eesmärgil Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu ja Eestimaa K(b)P Keskkomi­
tee määravad:

I. Maareformi tulemuste ja lähe­
mate ülesannete kohta.

1. Lugeda Eesti NSV-s maareform põhiliselt lõ­
petatuks ja kinnitada maareformi tulemused 1. jaa­
nuari 1946 andmete kohaselt.

2. Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee peavad kõigi partei-, nõuko­
gude ja kohalike maaorganite tähtsamaks üles­
andeks maareformi tulemuste edaspidise kindlusta­
mise ja maakasutamise parandamise alal: maata 
maatööliste ja väikemaapidajate edasise maaga 
varustamise kuni 18 ha ulatuses igale majapidami­
sele riiklikku fondi arvatud maade arvel; maare­
formi teostamisel tehtud vigade ja moonutuste eda­
sise kõrvaldamise; talupoegadele maa kinnitamise 
neile maa põlise pidamise aktide kätteandmise teel; 
maakorraldus- ja maaparandustööde laiaulatusliku 
arendamise; külvikordade kiirema taastamise ja 
sisseviimise; põllumajandusliku ühistegevuse iga­
külgse tugevdamise ning uusmaasaajate majapida­
miste edasise alalise abistamise. Kogu see töö tuleb 
suunata sellele, et juba viisaastaku esimestel aas­
tatel saavutada loomade arvu ja loomakasvatuse 
produktiivsuse kiiret tõusu, samuti külvipindade 
taastamisele ja kõrgete saakide saamisele.

3. Kohustada maakondade täitevkomiteesid, Ees­
timaa K(b)P maakonnakomiteesid, Põllutööminis­
teeriumi ja tema kohalikke organeid aprillikuu jook­
sul teostama kontrolli uusmaasaajate majapida­
miste' kevadkülviks valmisoleku üle, arvestama 
nende tootmisvajadusi põllutööde igal üksikul jär­
gul, võttes igal üksikul puhul tarvitusele konkreet­
sed abinõud nende majapidamiste abistamiseks 
MTJ, HMLP ja põllumajandusliku ühistegevuse jõu­
dudega ning talupoegade laialdase vastastikuse oma­
abi korras. Võtta erilisele kontrollimisele loomade 
paarituskampaania läbiviimine, kindlustades seda 
suguloomadega Põllutööministeeriumi majapida­
miste, sovhooside, abimajandite, põllumajanduslike 
ühistute ja talumajapidamiste poolt.

Ette-panna maakondade täitevkomiteedele, Eesti­
maa K(b)P maakonnakomiteedele, Põllutööminis- 
teeriumile ja tema kohalikele organitele 1. juuniks 
1946 lõpule viia maareformi alusel võõrandatud, 
kuid seni endiste omanikkude käes olevate loomade 
ja varade ülevõtmine.

4. 1. septembriks 1946 jaotada endistelt omani­
kelt seaduse alusel võõrandatud , ja maakondade 
ning valdade täitevkomiteede reservides olevad loo-

и трудового крестьянства в целом, насколько пра­
вильно будут разрешены организованные формы 
более полного использования механизации в сель­
ском хозяйстве, восстановлено плодородие почв 
и т. д.

В целях закрепления результатов земельной 
реформы и улучшения дальнейшего землепользо­
вания, Совет Министров Эстонской ССР и ЦК 
КП (б) Эстонии постановляют:

,

I. Об итогах земельной реформы 
и б л и ж а^й ших задачах.

1. Считать земельную реформу в Эстонской 
ССР в основном законченной и итоги земельной 
реформы по данным на 1 января 1946 г.—утвер­
дить.

2. Совет Министров Эстонской ССР и ЦК
КП (б) Эстонии главнейшими задачами всех пар­
тийных, советских и земельных органов на ме­
стах в области дальнейшего закрепления резуль­
татов земельной реформы и улучшения земле­
пользования считают: дальнейшее наделение
землей безземельных батраков и малоземельных 
крестьян в пределах до 18 гектаров на хозяйство 
за счет земель, зачисленных в государственный 
фонд; дальнейшего устранения ошибок и извра­
щений, допущенных при проведении земельной 
реформы; закрепление за крестьянами земли пу­
тем выдачи им актов на бессрочное пользование 
землей; широкого развертывания землеустрои­
тельных и мелиоративных работ; быстрейшего 
восстановления и введения севооборотов; всесто­
роннее укрепление сельскохозяйственной коопера­
ции; и дальнейшая постоянная помощь новозе- 
мельным крестьянским хозяйствам. Вся эта ра­
бота должна направляться на получение в первые 
же годы пятилетки быстрого роста поголовья 
скота и продуктивности животноводства, на вос­
становление посевных площадей и Получение вы­
соких урожаев.

3. Обязать уисполкомы, укомы КП (б) Эсто­
нии, Министерство Земледелия и его органы на 
местах в течение апреля месяца провести провер­
ку готовности новоземельных крестьянских хо­
зяйств к весеннему севу, учитывать их производ­
ственные нужды на каждый отдельный период 
сельскохозяйственных работ, принимая в каждом 
отдельном случае конкретные мероприятия по 
оказанию помощи этим хозяйс^рам за счет: МТС, 
МКПП, сельскохозяйственной кооперации и ши­
рокой крестьянской взаимопомощи. Взять под 
особый контроль проведение случной кампании 
скота, обеспечивая производителями за счет хо­
зяйства Министерства Земледелия, совхозов, под­
собных хозяйств, сельскохозяйственных коопера­
тивных товариществ и крестьянских хозяйств.

Предложить уисполкомам, укомам КП(б) 
Эстонии, Министерству Земледелия и его орга­
нам на местах, закончить до 1 июня 1946 г. 
изъятие скота и имущества, отчужденного по зе­
мельной реформе, но до сих пор находящегося у 
старых владельцев.

4. Распределить до 1 сентября 1946 года скот и 
имущество, изъятое согласно закона от старых 
владельцев и находящееся в резервах уиспол-

»



mad ja varad, esmajärjekorras andes need Puna­
armeest demobiliseeritud talupoegadele-uusmaasaa- 
jateüe, Isamaasõja invaliididele, endistele punastele 
partisanidele, Isamaasõjas ja sakslaste terrori ohv­
ritena langenute perekondadele, kes ei oma loomi 
ja kelle põhitööks õn põllupidamine.

5. Kohustada maakondade täitevkomiteesid, 
Eestimaa K(b)P maakonnakomiteesid, Põllutöö­
ministeeriumi ja tema kohalikke organeid 1946.— 
1947. a. jõudma nii kaugele, et uusmaasaajate keh- 
viktalupoegade keskel, kelle põhitööks õn põllupida­
mine, ei oleks kedagi ilma hobuseta ja lehmata, 
abistades neid talupoegi hobuste ja lehmade ostmi­
sel krediitide andmisega jne.

6. Kohustada Põllutööministrit, Kohaliku Töös­
tuse Ministrit, Kaubandusministrit, Metsatööstuse 
Ministrit, Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures 
asuva Riikliku Plaanikomisjoni esimeest, Sovhoo­
side Peavalitsuse juhatajat, Põllumajandusliku 
Panga Eesti Vabariikliku Kontori juhatajat, Eesti­
maa K(b)P maakonnakomiteede esimesi sekretäre 
ja maakondade täitevkomiteede esimehi võtma 
isikliku kontrolli alla Eesti NSV RKN ja Eesti­
maa K(b)P Keskkomitee 1946. a. 5. veebruari mää­
ruse „Eesti NSV uusmaasaajate edasise abistamise 
abinõude kohta" täitmine ja esitama Eesti NSV 
Ministrite Nõukogule ja Eestimaa K(b)P Kesk­
komiteele iga kuu kirjalik aruanne Eesti NSV Rah­
vakomissaride Nõukogu ja Eestimaa K(b)P KK
1946. a. 5. veebruari määruse täitmise alal tehtud 
töö kohta. Aruanne veebruari- ja märtsikuu kohta 
esitada 10. aprilliks s. a.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee büroo istungitel praktiseerida 
Eestimaa K(b)P maakonnakomiteede sekretäride, 
maakondade täitevkomiteede ja vabariigi ministee­
riumide ministrite ettekannete ärakuulamist Eesti 
NSV RKN ja Eestimaa K(b)P KK 1946. a. 5. veeb­
ruari määruse täitmise käigu kohta.

7. Ette panna Põllumajandusliku Ühistegevuse 
Peavalitsusele, Eestimaa K(b)P maakonnakomitee­
dele ja maakondade täitevkomiteedele tugevdada 
massilis-organisatsioonilist ja selgitustööd uusmaa- 
saajate-talupoegade keskel, nende põllumajandus­
like ühistute liikmeks värbamise alali, sealjuures 
rangelt silmas pidades vabatahtliku koopereeri- 
mise põhimõtet. Ühtlasi taotleda põllumajandusli­
kelt ühistutelt suuremat tähelepanu ja ainelise abi 
suurendamist uusmaasaajatele nende majapida­
miste tugevdamiseks.

8. Kohustada Kohtuministeeriumi ja Põllutöö­
ministeeriumi esitama 151 aprilliks 1946. a. Eesti 
NSV Ministrite Nõukogule ja EK(b)P KK-le läbi­
vaatamiseks Eesti NSV maakoodeksi eelnõu.

II. Uusmaasaajate talumajapida­
mist e piiride kättenäitamise ja 
sisemise maakorralduse kohta.

1. Kinnitada 1946. a. peäle talundite piiride kät­
tenäitamise ja sisemise maakorralduse plaan 
27243 uusmaasaaja talumajapidamises pindalaga 
338 000 ha ja järgmise jaotusega maakondade 
järgi: ^

номов и волисполкомов, выдавая их в первую 
очередь: новоземельным крестьянам-демобили-
зованным из Красной Армии, инвалидам Отече­
ственной войны, бывшим Красным партизанам, 
семьям погибших в Отечественной войне и жертв 
немецкого террора — не имеющим своего скота и 
основным занятием которых является сельское 
хозяйство.

5. Обязать уисполкомы, укомы КП (б) Эсто­
нии, Министерство Земледелия и его органы на 
местах добиться в 1946—1947 г.г. ликвидации 
безлошадности и безкоровности в новоземельных 
бедняцких крестьянских хозяйствах, основным 
занятием которых является сельское хозяйство, 
оказывая им помощь в приобретении лошадей и 
коров путем предоставления кредитов и т. д.

6. Обязать министров Земледелия, Местной 
промышленности, Торговли, Лесной промышлен­
ности, председателя Госплана при Совете Мини­
стров ЭССР, начальника Главного Управления 
Совхозов, управляющего конторой Сельхозбанка, 
первых секретарей укомов КП (б) Эстонии и 
председателей уисполкомов, взять под личный 
контроль выполнение постановления Совнаркомы 
Эстонской ССР и ЦК КП (б) Эстонии от 5 февра­
ля 1946 года—«О мерах по оказанию дальнейшей 
помощи новоземельным крестьянским хозяйствам 
Эстонской ССР» и представлять ежемесячно в 
Совет Министров и ЦК КП (б) Эстонии письмен­
ный отчет о проделанной работе по выполнению 
постановления Совнаркома ЭССР и ЦК КП (б) 
Эстонии от 5 февраля 1946 года. Отчет за 
февраль и март месяцы с. г. представить к 
10 апреля.

Практиковать заслушивание на заседаниях бю­
ро ЦК КП (б) Эстонии и Совета Министров 
ЭССР докладов секретарей укомов КП (б) Эсто­
нии, председателей уисполкомов и министров 
республиканских министерств о ходе выполнения 
постановления ЦК КП (б) Эстонии и Совнаркома 
ЭССР от 5 февраля 1946 года.

7. Предложить Главному Управлению сельхоз- 
кооперации, укомам КП (б) Эстонии и уисполко- 
мам усилить организационно-массовую ираъясни- 
тельную работу среди новоземельных крестьян 
по вовлечению их в члены сельскохозяйственных 
кооперативных товариществ, соблюдая при этом 
строго добровольный принцип кооперирования. 
Одновременно добиваться большего внимания и 
усиления материальной помощи со стороны сель- 
хозкооперативных товариществ новоземельцам в 
укреплении их хозяйств.

8. Обязать Министерство Юстиции и Земле­
делия представить к 15 апреля 1946 г. в Совет 
Министров и ЦК КП (б) Эстонии для рассмотре­
ния проект земельного кодекса Эстонской ССР.
II. О з е м л е у к а з а н и и и внутрихо­
зяйственном землеустройстве в

новоземельных крестьянских 
хозяйствах.

1. Утвердить на 1946 г. план землеуказания и 
внутрихозяйственного землеустройства в 27243 
новоземельных крестьянских хозяйствах, с пло­
щадью земли в 338 тыс. га, со следующим рас­
пределением по уездам:



Talumaja- Maakorraldam.
Maakondade nimetus pidamiste ikuuluv pindala

arv 1946. a.

Virumaa 2294 31324
Järvamaa . 1659 22225 ,
Harjumaa 3141 37751
Läänemaa . 2381 32531
Saaremaa . 840 10670
Pärnumaa . 2975 34089
Viljandimaa 3903 48060
Tartumaa . 5854 67404
Valgamaa . 1560 22465
Võrumaa 3036 35547
2. Kohustada Eesti NSV Põllutööministeeriumi, 

maakondade täitevkomiteesid ja Eestimaa K(b)P 
maakonnakomiteesid viivitamata asuma Eestimaa 
K(b)P KK X pleenumi direktiivide ja Eesti NSV 
RKN ja Eestimaa K(b)P Keskkomitee 1946. a.
8. märtsi määruse nr. 164 ,.Eesti NSV talupoega­
dele maa põlise pidamise aktide andmise kohta" 
täitmisele, ühendades seda tööd maakorraldusega 
(piiride kättenäitamisega ja talundite sisemise 
maakorraldusega) ja külvikorrapõldude jaotusega 
uusmaasaajate talundites, samuti vastavate abi­
nõude tarvitamisele võtmisega fiktiivsete jaotuste 
ja muude Eesti NSV Ülemnõukogu poolt antud 
maareformi seaduse rikkumiste selgitamise ja 
kõrvaldamise alal.

3. Ette panna Eesti NSV Põllutööministeeriumile 
ja tema kohalikele organeile, maakondade ja val­
dade täitevkomiteedele uusmaasaajate talumaja- 
pidamistes maakorralduse teostamisel taotleda 
riikliku fondi maade koondamist suurematesse 
massiividesse, et oleks võimalus neid massiive kasu­
tada sovhooside, abimajandite ja põllumajanduslike 
ühistute poolt ning muudeks riiklikkude organisat­
sioonide vajadusteks, ühtlasi taotleda uusmaasaa- 
jate-talupoegade nõusolekul nende maatükkide suu­
rendamist seadusega kindlaksmääratud ülemmää­
rani (18 ha), maalappide, siilumaade ja kaugelasu­
vate põldude likvideerimist, kehvade maade asen­
damist parematega jne.

4. Maakorralduse Peakomisjonil ja maakondade 
ning valdade maakorralduskomisjonel tööd jätkata 
kuni Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee poolt erilise määruse and­
miseni.

Колин. Площадь земли.
Название уездов крестьянок. подлежащ.

хоз. землеустр. в 
1946 г.

Виру...................- 2994 31324
Йярва.................... 1659 - 22225
Харью .... 3141 37751
Ляне ..... 2381 32531
Саре..................... 840 10670
Пярну ..................... 2975 34089
Вильянди .... 3503 48060
Тарту..................... 3854 67404
Валга....................... 1560 22465
Выру....................... 3036 35547

2. Обязать Министерство Земледелия ЭССР, 
уисполкомы и укомы КП (б) Эстонии немедлен­
но приступить к выполнению указаний X пленума 
ЦК КП (б) Эстонии и постановления Совнаркома 
Эстонской ССР и ЦК КП (б) Эстонии от 8 марта 
1946 года № 164 «О выдаче крестьянам Эстон­
ской ССР актов на бессрочное пользование 
землей», сочетав эту работу с землеустройством 
(землеуказанием и внутрихозяйственным земле­
устройством) и нарезом полей севооборота в но­
воземельных крестьянских хозяйствах, а также 
с принятием необходимых мер по дальнейшему 
выявлению и устранению фиктивных разделов и 
др. нарушений закона Верховного Совета ЭССР 
о земельной реформе-

3. Предложить Министерству Земледелия 
ЭССР и его органам на местах, уисполкомам и 
волисполкомам, при проведении землеустройства 
в новоземельных крестьянских хозяйствах доби­
ваться сведения земель государственного фонда 
в более крупные массивы, чтобы иметь возмож­
ность использовать эти массивы совхозами, под­
собными хозяйствами, сельскохозяйственными 
кооперативными товариществами и на другие на­
добности государственных организаций, одновре­
менно добиваться с добровольного согласия кре­
стьян новоземельцев увеличения их земельных 
участков до максимальной нормы, установленной 
законом (13 гектаров), ликвидации черезполосиц, 
узкополья и дальнополья, замены плохих земель 
лучшими и т. д.

4. Работу главной, уездных и волостных земле­
устроительных комиссий продолжать до особого 
постановления Совета Министров и ЦК КП (б) 
Эстонии.

X

III. Õigete külvikordade sisse- III. О введении и восстановлении
seadmisest ja taastamisest правильных севооборотов в к pe- 

t а 1 u n d е i s. стьянских хозяйствах.
Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa Совет Министров и ЦК КП (б) Эстонии счи- 

K(b)P KK peavad õigete külvikordade sissesead- тают, что введение и установление правильных
mist ja taastamist talundeis otsustavaks teguriks севооборотов в крестьянских хозяйствах является

1 õige ja ratsionaalse maakasutamise taastamisel, решающим фактором в деле восстановления пра-
maaviljakuse taastamisel ja tõstmisel, paremate вильного и рационального землепользования, вос-
tingimuste loomisel põllukultuuride viljakuse ja становления и повышения плодородия почв, а
põllumajandussaaduste kogusaagi tõstmiseks ja также создания лучших условий для увеличения
loomakasvatusele kindla söödabaasi rajamiseks. урожайности сельскохозяйственных культур, по-
Sellepärast omab õigete külvikordade sissesead- вышения валовых сборов сельскохозяйственных
mine eeskätt uusmaasaajate talundeis ja külvikor- продуктов и создания прочной кормовой базы для



õlade taastamine juurdelõikeid saanud talundeis 
suurt tähtsust uusmaasaajate talundite majandus­
liku tugevdamise alal. Lähtudes ülaltoodust Eesti 
NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa K(b)P Kesk­
komitee määravad:

1. Kinnitada uusmaasaajate talundites külvikor­
dade sisseseadmise ja taastamise minimaälplaan 
1Q46. aasta kohta vabariigi maakondade järgi 
järgmiselt:

Sisse seada Taastada
Maakondade nimetus külvikord külvikord

uusmaasaajate juurdelõikeid
' talundeis saanud talundeis

Virumaa . . . 2294 1096
Järvamaa . . . 1659 619
Harjumaa . . . . 3141 1268
Läänemaa . . . 2381 956
Saaremaa . . . . 840 1666
Pärnumaa . . . . 2975 1718
Viljandimaa . . 3503 1964
Tartumaa . . . 5854 4218
Valgamaa . . . . 1560 868
Võrumaa . >. . 3036 2962

2. Kohustada Põllutööministeeriumi (sm. Allik) 
ning maakondade ja valdade täitevkomiteesid ühe­
aegselt külvikordade sisseseadmisega ja taastami­
sega uusmaasaajate ja juurdelõikeid saanud vähese 
maaga talundeis korraldama abiandmist külvikor­
dade sisseseadmisel maareformist puudutamata 
jäänud talundeis sellise arvestusega, et kahe aasta 
jooksul oleks täielikult likvideeritud korralagedus 
kultuuride vaheldumises kõigis vabariigi talundeis, 
ja kindlustama igale talundile õige külvikord, jao­
tades külvikorraväljad looduses.

3. Määrata, et külvikord peab tagama talundeis:

a) vabariigi põllumajanduse arendamise riikliku 
plaani täitmise, ja nimelt: külvipindade laie­
nemise ja põllukultuuride viljakuse suurene­
mise; loomakasvatuse kui vabariigi põlluma­
janduse juhtiva haru arenemise ja tema pro­
duktiivsuse tõusu; tööstuse varustamise toor­
ainetega; teiste põllumajandusharude (aian­
duse, köögi-juurviljakasvatuse, mesinduse) 
arenemise ning tööstuskeskuste ja suurte lin­
nade ümbruses kartuli-aedvilja ja piima­
karjakasvatuse majandite , tsoonide loomise;

b) kogu maa-ala õige kasutamise talundeis, 
maa viljakuse tõstmise, kehvade karjamaade 
ülesharimise, kindla söödabaasi loomise kul­
tuurkarjamaade viljakuse tõstmisega, maade 
kuivatamise arvel söödapindade laiendami­
sega ja külvikordadesse mitmeaastaste hein-

животноводства. Поэтому задача введения пра­
вильных севооборотов и в первую очередь в 
крестьянских хозяйствах впервые получивших 
землю и восстановления севооборотов в крестьян­
ских хозяйствах, получивших прирезки земли, 
приобретает огромное значение в деле хозяй­
ственного укрепления новоземельных крестьян­
ских хозяйств. Исходя из этого Совет Мини­
стров и ЦК КП (б) Эстонии постановляют:

1. Утвердить на 1946 год, как минимальный
план введения и восстановления севооборотов в
новоземельных крестьянских хозяйствах по
уездам:

Ввести севообо- Восстанов.

Название уездов
рот вновь в ново- севооборот в
зем. крестьянек>. крестьянок.

хозяйствах хозяйствах,
полун. прирезки

Вирума 2294 1096
Йярвама . . 1659 619
Харьюма . 3141 1268 *
Лянема. 2381 956
Сарема . 840 1666
Пярнума . . 2975 1718
Вильяндима . 3503 1964
Тартума 5854 4218
Валгама 1560 868
Вырума . . 3036 2962

2. Обязать Министерство Земледелия (тов. 
Аллик), уездные и волостные исполнительные ко­
митеты одновременно с введением и восстановле­
нием севооборотов в новоземельных и малозе­
мельных крестьянских хозяйствах, получивших 
прирезки, организовать помощь в восстановлении 
севооборотов в крестьянских хозяйствах незатро­
нутых земельной реформой, с таким расчетом, 
чтобы в двухлетний срок полностью ликвидиро­
вать беспорядочность в чередовании культур во 
всех крестьянских хозяйствах республики, обеспе­
чив каждому крестьянскому хозяйству правиль­
ный севооборот с нарезкой полей севооборота в 
натуре.

3. Установить, что севообороты должны обеспе­
чить в крестьянских хозяйствах:

а) выполнение государственного плана по раз­
витию сельского хозяйства республики, а 
именно: расширение посевных площадей и 
повышение урожайности сельскохозяйствен­
ных культур; развитие животноводства и 
повышение его продуктивности, как веду­
щей отрасли сельского хозяйства республи­
ки; снабжение промышленности сырьем, 
развитие других отраслей сельского хозяй­
ства (садоводство, огородничество, пчело­
водство), а также создание вокруг промыш­
ленных центров и крупных городов зон 
картофельно-овощных и молочно-животно­
водческих хозяйств;

б) правильное использование всей земли в хо­
зяйствах, повышение плодородия почвы, 
обработку малопродуктивных пастбищ, со­
здание прочной кормовой базы, увеличение 
продуктивности культурных пастбищ, рас­
ширения кормовых площадей за счет осу-



taimede külvide ja söödajuurvilja sisseviimi­
sega;

c) võimailikult paremate tingimuste loomise meh­
haniseerimise kasutamiseks põllumajanduses 
põldude õige ja otstarbekohase jaotamisega 
külvikorras.

4. Määrata, et õigeid külvikordi talundeis tuleb 
projekteerida vastavalt kohalikele looduslikele ja 
majanduslikele tingimusile, võttes seejuures arvesse 
mullastiku iseärasusi, kõlvikute vahekorda, põllu­
majandussaadusi ümbertöötavate ettevõtete asu­
kohta, tarbijate keskusi, talundi suurust, tööjõu- 
reserve talundis jne.

5. Soovitada talupoegadele külvikordade sisse­
seadmisel talundeis:

a) sisse seada ainult õigeid külvikordi ristik­
heina ja teiste mitmeaastaste heintaimede

• külvidega, külvates need väetist saanud kesale 
küütud talivilja alla ja suvivilja alla vahelt­
haritavate kultuuride järel;

b) sisse seada mustkesa umbrohtunud maadel; 
üleminek kinnisele kesale teostada järk-jär­
gult kesa vabanemisel umbrohust ;

c) mitte külvata teraviljakultuure ühele ja 
samale põllule rohkem kui 2 aastat järjest;

d) kasvatada lina peamiselt ristikheina järel ja 
uudismaal;

e) suvinisu külvata mitmeaastaste heintaimede, 
väetatud talivilja ja vaheltharitavate kultuu­
ride järel;

f) kartuleid ja juurvilja kasvatada pärast tali- 
viljakultuure, mis olid külvatud väetatud 
kesale ja pärast mitmeaastasi heintaimi ning 
tera-kaunviljakultuure, samuti pärast lina, 
väetise andmisega.

6. Soovitada järgmisi kultuuride külvikordi, mis 
õn välja töötatud üksikute maakondade ja valdade 
iseärasuste kohaselt:

a) kartulikasvatuse suunaga talundeis (Viru­
maa, Harjumaa, Läänemaa) sisse seada 5-, 6- 
ja 7-põllulised külvikorrad, kusjuures üks 
põld õn mustkesa või vikikesa all, üks põld 
taliviljakultuuride, üks põld kartuli ja juur­
vilja, kaks põldu mitmeaastaste heintaimede 
ja üks-kaks põldu suviviljakultuuride all.

Tüüp külvi korrad ja kultuuride vaheldumise 
kord õn toodud lisas nr. 1;

b) teraviljakasvatuse suunaga talundeis (Lõuna- 
Eesti ja osaliselt Kesk-Eesti) sisse seada 
6-, 7- ja 8-põllulised külvikorrad, kusjuures 
üks põld õn mustkesa või vikikesa all, üks 
põld taüviljakultuuride, kaks-kolm põldu 
suviviljakultuuride, kaunvilja- ja tehniliste 
kultuuride all, üks põld kartuli ja juurvilja ja 
kaks põldu mitmeaastaste heintaimede all.

Tüüpkülvikorrad ja kultuuride vaheldumise 
kord õn toodud lisas nr. 2;

c) linakasvatuse maakondade (Võrumaa, Pärnu­
maa, osaliselt kä Valgamaa, Viljandimaa, 
Tartumaa ja Läänemaa) talundeis sisse

шения земель; введение в севооборот посе­
вов многолетних трав и кормовых корне­
плодов;

в) создание возможно лучших условий для 
применения механизации в сельском хозяй­
стве путем правильного и целесообразного 
расположения полей В' севообороте.

4. Установить, чтобы правильные севообороты 
в хозяйствах проектировались соответственно 
местным природным и хозяйственным условиям, 
считаясь с почвенными особенностями, соотноше­
ниями угодий, месторасположением хозяйств, пе­
рерабатывающих сельскохозяйственную продук­
цию предприятий, потребляющими центрами, раз­
мерами хозяйств, запасами рабочей силы в хозяй­
стве и т. д.

5. Рекомендовать крестьянам при установлении 
севооборотов в хозяйствах:

а) вводить только правильные севообороты с 
посевами клевера и других многолетних 
трав; с подсевом их под озимые после 
удобренного пара или под яровые после 
пропашных культур;

б) вводить черный пар на засоренных землях. 
Переходить к занятым парам постепенно, 
по мере того, как почва очищается от сор­
няков ;

в) не возвращать зерновые культуры на одно 
и to же поле более 2-х лет подряд;

г) размещать посевы льна в основном по кле­
верищу и целине;

д) яровую пшеницу размещать после многолет­
них трав, удобренных озимых и пропашных 
культур;

е) картофель и корнеплоды помещать после 
озимых, идущих по удобренному пару и 
после многолетних трав и зерно-бобовых, а 
также после льна с внесением удобрения.

6. Рекомендовать следующие севообороты 
культур, разработанные в соответствии с особен­
ностями отдельных уездов и волостей:

а) в хозяйствах картофелеводческого направле­
ния (Вирумаский, Харьюмаский, Лянема- 
ский уезды) вводить 5-, 6- и 7-польные сево­
обороты с одним полем черного пара, или 
тара занятого викой, одним полем озимых,

'Одним полем картофеля и корнеплодов, 
двумя полями многолетних трав и одним- 
двумя полями яровых.

Типовые севообороты и порядок чередо­
вания культур согласно приложению № 1;

б) в хозяйствах зернового направления (Юж­
ная Эстония и частично Средняя Эстония) 
вводить 6-, 7- и 8-польный севооборот с 
одним полем черного пара, или пара под ви­
кой, одним полем озимых, двумя-тремя поля­
ми яровых, бобовых и технических культур, 
одним полем картофеля и корнеплодов и 
двумя полями многолетних трав.

Типовые севооборты и порядок чередова­
ния культур согласно приложению № 2;

в) в хозяйствах льноводческих уездов (уезды- 
Вырума, Пярнума, а также частично уезды 
Валгама, Вильяндима, Тартума и Лянема)



seada 6-, 7- ja 8-põllulised külvikorrad, kus­
juures üks põld õn mustkesa või vikikesa all, 
üks põld tali vii j akultuuride, kaks põldu mit­
meaastaste heintaimede, üks-kaks põldu suvi- 
viljakultuuride ja kaunvilja all, üks põld lina 
ja üks põld kartuli ja juurvilja all.

Tüüpkülvikorrad ja kultuuride vaheldumise 
kord õn toodud lisas nr. 3 ;

d) juurviljakasvatuse suunaga talundeis sisse 
seada erilised juurvilja külvikorrad ja peale­
selle linnaäärsetes juurviljarajoonides kasva­
tada juurvilja üldistel põldudel.

Juurvilja tüüpkülvikord ja kultuuride 
vaheldumise kord õn toodud lisas nr. 4;

e) kerge liivase mullaga talundeis, kus suvivilja- 
kultuurid ei anna harilikult nii kõrget saaki 
kui taliviljakultuurid, rakendada 8-põllulist 
külvikorda, kusjuures üks põld õn ristikheina, 
mustkesa või vikikesa all, kaks põldu tali- 
vilja, kaks põldu mitmeaastaste heintaimede, 
kaks põldu suvivilja ja üks põld kartuli ja 
juurvilja all.

Tüüpkülvikorrad ja kultuuride vaheldumise 
kord õn toodud lisas nr. 5;

f) külvikorrapõldude jaotamisel eraldada maa­
alad puuvilja- ja marjaaiaks ja alaliseks 
karjamaaks, neil juhtudel aga, kui köögivilja 
kasvatamine põllu külvikorras pole otstarbe-

, kohane, kä köögiaedvilja-aiaks;
g) arvata külvikorda kõik künniks kõlblikud 

maad, kehvad karjamaad ja võsastikud aga 
puhastada ja üles harida kultuur-heinamaa- 
deks.

7. Külvikordade väljatöötamiseks ja talundeis 
sisseseadmiseks määratakse järgmine kord:

a) õigete külvikordade sisseseadmise organisee­
rimine ja otsene juhtimine panna maakondade 
ja valdade maaosakondadele ning tõmmata 
töösse kaasa valdade ja külanõukogude alali­
selt tegutsevad põllumajanduslikud komis­
jonid;

b) lubada Eesti NSV Põllutööministeeriumi! 
NSV Liidu RKN määruse nr. 1647 kohaselt 
rakendada kuni kolmekuise tähtajaga maa­
kondade ja valdade maaosakondadele abiks 
külvikordade sisseseadmisel kõigi ametkon­
dade asutistes ja ettevõtetes, töötavad agro­
noomid ja maakorraldajad, säilitades nende 
pideva tööstaaži ja töötasu alalise töökoha 
järgi.

8. Külvikordade sisseseadmiseks ja taastami­
seks võtavad valla maaosakonnad ja jaoskonna- 
agronoomid tarvitusele järgmised abinõud:

a) selgitavad majapidamised, kus puudub õige 
külvikord;

b) korraldavad ja viivad läbi vestlusi rühmade 
viisi talupoegadega, kelle majapidamistes õn 
vaja külvikord sisse seada;

c) koos talupoegadega ötsustavad küsimuse, 
missugune külvikord õn majapidamisele

вводить 6-, 7- и 8-польные севообороты: с 
одним полем черного пара, или пара заня­
того викой, с одним полем озимых культур, 
двумя полями многолетних трав, однум- 
двумя полями яровых и бобовых, одним 
полем льна и одним полем картофеля и кор­
неплодов.

Типовые севообороты и порядок чередо­
вания культур согласно приложению № 3;

г) в хозяйствах овощного направления вводить 
•специально овощные севообороты и кроме 
того, в пригородных овощных районах раз­
мещать овощи в общих полях.

Типовой овощной севооборот и порядок 
чередования культур согласно приложе­
нию № 4;

д) в хозяйствах с легкими песчаными почвами, 
где яровые культуры не дают обыкновенно 
такого высокого урожая как озимые, поль­
зоваться 8-польным севооборотом: с одним 
полем клеверища, черным паром или паром 
занятого викой; двумя полями озимых, 
двумя полями многолетних трав; двумя по­
лями яровых и одним полем картофеля вме­
сте с корнеплодами.

Типовые севообороты и порядок чередо­
вания культур согласно приложению № 5;

е) при распределении полей севооборотов, вы­
делять участки под сад и постоянное паст­
бище, а в тех случаях, когда выращивание 
овощей в полевом севообороте не целе­
сообразно, и под огороды;

ж) в севообороте включить пригодные для па­
хоты земли, малопродуктивные пастбища и 
заросли кустарников, которые расчистить и 
возделать под искусственные луга.

7. Установить следующий порядок разработки 
и введения севооборотов в крестьянских хозяй­
ствах:

а) организация и непосредственное руковод­
ство по введению правильных севооборотов 
возлагается на уездные и волостные земель­
ные отделы, с привлечением к этой работе 
постоянно действующих земельных комис­
сий волисполкомов и сельсоветов;

б) разрешить Министерству Земледелия ЭССР 
в соответствии с постановлением Совета На­
родных Комиссаров СССР № 1647 привле­
кать на срок не более трех месяцев в по­
мощь уездным и волостным земельным от­
делам для введения севооборотов агрономов 
и землеустроителей, работающих в учрежде­
ниях и предприятиях всех ведомств, с со­
хранением за ними непрерывного стажа и 
зарплаты по месту постоянной работы.

8. Для введения и восстановления севооборо­
тов волостные земельные отделы и участковые 
агрономы проводят следующие мероприятия:

а) выясняют хозяйства, не имеющие правиль­
ных севооборотовj

б) организуют и проводят беседы по группам 
с крестьянами, в хозяйствах которых не­
обходимо ввести севообороты;

в) вместе с крестьянином решают вопрос о вы­
боре подходящего севооборота для хозяй-



kohane, koostavad külvikorra skeemi, põldude 
jaotuse plaani ja õigele külvikorrale üle­
mineku plaani. Külvikorra-põldude jaotusele 
majapidamistes tuleb asuda 1946. aasta keva­
dest alates.

9. Kohustada maakonna ja valla maaosakondi ja 
jaoskonna-agronoome aitama talundeid, kus külvi­
kord õn juba sisse seatud, seda ümber korraldada 
vastavalt rajoonile soovitatud külvikordadele.

10. Kohustada Põllutööministeeriumi (sm. Allik) 
organiseerima 1946. a. aprillis jaoskonna-agronoo- 
midele ja maakorraldajatele kolmepäevased semi­
narid õigete külvikordade sisseseadmise alal.

IV. Maakuivenduskraavide kor­
rashoiust ja taastamisest ning 
soostunud maade kultiveerimi- 

s e s t.
1. Soostunud kültuurkarja- ja heinamaade heina 

kiireks põllumajanduslikule kasutamisele võtmiseks 
ja nende viljakuse tõstmiseks kasvavale karjale 
söödabaasi saavutamiseks, et tõsta viljakust ja 
laiendada külvipinda, kinnitada 1946. aastaks vähe­
malt 500 km maakuivenduskraavide korrastamine 
suuremal määral liigvee all kannatavates maa-ala- 
des ja 10 000 ha soostunud maade kultiveerimine, 
jaotusega maakondade järgi järgmiselt:

1946. a. korda- 1946. a. kulti- 
Maakondade nimetus seadmisele kuu- veerimisele 

luvate kraavide kuuluva maa 
pikkus km hulk ha

Virumaa.................... 84,2 1000
Järvamaa.................... 46,3 700
Harjumaa.................... 108,7 2500
Läänemaa.................... 90,6 2200
Saaremaa.................... 63,3 1300
Pärnumaa.................... , 57,7 900
Viljandimaa .... 13,1 400
Tartumaa.................... 36,3 800
Võrumaa.................... — 200

2. Kohustada maakondade täitevkomiteesid ja 
Eestimaa K(b)P maakonnakomiteesid mitte piir­
duma kindlaksmääratud tööplaaniga, vaid organi­
seerima talunikke kohaliku tähtsusega maaparan- 
dustöödele, viies läbi kogu töö rahva-hoogtöö mee­
toditega.

3. Kinnitada Põllutööminister sm. Allik maapa­
randustööde juhatajaks vabariigis, Põllutööministri 
asetäitja sm. Peets ja Maaparanduse Valitsuse ju­
hataja sm. Kaarus tema asetäitjateks tehnilisel alal.

4. Kinnitada maakondade täitevkomiteede esime­
hed maaparandus-rahvahoogtööde juhatajateks 
maakondades ja maakonna maaparandusinsenerid 
nende asetäitjateks tehnilisel alal. Kohustada Eesti­
maa K(b)P maakonnakomiteesid ja maakondade 
täitevkomiteesid kinnitama juhataja ja tehniline 
juhataja iga maaparandus-hoogtöö jaoks.

5. Kohustada Põllutööministrit sm. Allikut ja 
maakondade täitevkomiteede esimehi 20. aprilliks

ства, составляет схему севооборота, план 
нарезки полей и план перехода к правильно­
му севообороту. К нарезке полей севооборо­
та в хозяйствах необходимо приступить с 
весны 1946 года.

9. Обязать уездные и волостные земельные 
отделы и-участковых агрономов помочь крестьян­
ским хозяйствам, в которых уже введены севообо­
роты, перестроить их соответственно рекомендо­
ванных севооборотов для данной зоны.

10. Обязать Министерство Земледелия (тов. 
Аллик) организовать в апреле месяце 1946 года 
3-дневные семинары для участковых агрономов и 
землеустроителей по введению правильных се­
вооборотов.

IV. О мерах по ремонту и восста­
новлению мелиоративн о-о суши­
те л ь н ы х каналов и освоении 

заболоченных земель.
1. В целях скорейшего включения заболочен­

ных, ранее культурных лугов и пастбищ в сель­
скохозяйственное использование и поднятия их 
урожайности для обеспечения кормовой базой 
растущего поголовья скота, повышения урожай­
ности, а также расширения посевной площади 
утвердить ремонт в 1946 году не менее 500 км 
осушительных каналов в зонах наиболее страдаю­
щих от избыточного увлажнения и освоение 
10 тыс. га заболоченных земель со следующим 
распределением по уездам:

Длина канала, Кол. земли,
. Названия уездов подлеж. восста- подлежащее

новл в 1946 г. освоению в 
в 1946 г.

Вирума .... 84,2 1000
Иярвама .... 46,3 700
Харьюма .... 108,7 2500
Лянема ..... 90,6 2200
Сарема .... 63,3 1300
Пярнума .... , 57,7 900
Вильяндима . 13,4 400
Тартума .... 36,3 800
Вырума .... — 200

2. Обязать уисполкомы и укомы КП(б)
Эстонии не ограничиваясь установленным планом 
работ, организовывать крестьян на мелиоратив­
ные работы местного значения, проводя всю ра­
боту методами скоростных народных строек.

3. Утвердить начальником мелиоративных 
строек республики Министра Земледелия тов. 
Аллик и заместителем по технической части — 
заместителя Министра Земледелия тов. Пеетс и 
начальника Управления мелиорации тов. Карус.

4. Утвердить начальниками уездных мелиора­
тивных народных строек председателей уисполко- 
мов и их заместителями по технической части — 
уездных инженеров мелиораторов. Обязать у ко­
мы КП (б) Эстонии и у исполкомы утвердить на 
каждую мелиоративную стройку начальника и 
технического руководителя строительства.

5- Обязать Министра Земледелия тов. Аллик 
и председателей уисполкомов до 20 апреля



1946 välja töötama maakuivenduskraavide taasta­
mise konkreetsed tööplaanid ja graafikud eraldi iga 
objekti kohta, ette nähes neis abinõud elanikkonna 
rakendamiseks nendele töödele kui kä ehitus-maapa- 
randustrusti osavõtmise neist töödest.

6. Määrata kindlaks järgmised kraavide korras­
hoiu täitmise tähtajad:

a) põõsastest ja ummistustest puhastamist toi­
metada aprillis kuni kevadiste põllutööde al­
guseni ;

b) põhja süvendamine ja kallakute laiendamine 
läbi viia juunis, ajavahemikul pärast kevadise 
külvi lõpetamist kuni heinatöö alguseni.

7. Kohustada Põllutööministeeriumi ja Põlluma­
janduse Ühistegevuse Peavalitsust kindlustama kor­
daseatud kraavide piirkondades 10 000 ha soostunud 
maade kultiveerimine, teostades uudismaa üleskündi 
ja pinnase läbitöötamist MTJ ja põllumajanduslike 
ühistute traktoritega ning HMLP ja talundite ho­
bustega.

8. Uudismaade kindlustamiseks vajalike mine­
raalväetistega kohustada Põllutööministeeriumi 
eraldama 1946. a. 1000 tonni superfosfaati ja 
2000 tonni kaalisoola.

9. Kohustada Eesti NSV Riiklikku Plaanikomis- 
joni koos Eesti NSV Tehniliste Kultuuride Minis­
teeriumiga, Eesti NSV Ministrite Nõukogu juures 
asuva Sovhooside Peavalitsusega ja Eesti NSV 
Metsatööstuse Ministeeriumiga asuma vabariigi 
maaparanduse viie aasta plaani väljatöötamisele 
põllumajanduse tõstmise ja edasise arendamise 
plaani kohaselt.

Viisaastaku plaani väljatöötamine tuleb lõpetada
1. septembriks 1946.

10. Ette panna Põllutööministeeriumile (sm. Al­
lik) 2 nädala jooksul saata kohtadele üksikasjalised 
juhised maakorralduse teostamise tehniliste küsi­
muste kohta, samuti maaparandustööde kohta ja 
talundeis külvikordade sisseseadmise ning rakenda­
mise kohta.

11. Kohustada Eestimaa K(b)P maakonnakomi- 
teesid ja maakondade täitevkomiteesid maakonna 
parteikomiteede ja maakondade täitevkomiteede lä­
hemail koosolekuil läbi arutama maakonnas teosta­
tud maareformi tulemused ja käesolev Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu ja Eestimaa K(b)P Keskkomi­
tee määrus ning võtma nende alusel tarvitusele 
konkreetsed ja põhjalikud abinõud.

12. Kohustada Eesti NSV Põllutööministeeriumi, 
maakondade täitevkomiteesid ja Eestimaa K(b)P 
maakonnakomiteesid esitama igas kvartaalis Eesti 
NSV Ministrite Nõukogule ja Eestimaa K(b)P 
Keskkomiteele kirjalik aruanne käesoleva määruse 
täitmisel tehtud töö kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu ja Eestimaa 
K(b)P Keskkomitee juhivad kõigi nõukogude, par­
tei- ja maaorganite ning põllumajandusala töötajate 
erilist tähelepanu sellele, et stalinliku 4. viisaastaku 
plaanis seatud ülisuurte ülesannete edukas lahen­
damine Eesti NSV põllumajanduse taastamise ja 
edaspidise arendamise alal õn otseselt seotud ja

1946 года разработать конкретные рабочие планы 
и графики восстановления мелиоративно-осуши­
тельных каналов по каждому объекту в отдельно­
сти, предусмотрев в них мероприятия по привле­
чению к этим работам население, а также участие 
в этих работах строительно - мелиоративного 
треста.

6. Установить следующие сроки выполнения 
ремонта каналов:

а) расчистку от кустарника и завалов произве­
сти в апреле месяце до начала весенне-поле­
вых работ;

б) углубление дна и расширение откосов вы­
полнить в июне месяце в период после окон­
чания весеннего сева и до начала сенокоса.

7. Обязать Министерство Земледелия и Глав­
ное управление сельскохозяйственной кооперации 
обеспечить в районах отремонтированных кана­
лов — сельскохозяйственное освоение 10.000 га 
заболоченных земель, проводя подъем целины и 
разделку пласта тракторным парком МТС, коопе­
ративных товариществ, конной тягой МКПП и 
крестьянских хозяйств.

8. Для обеспечения вновь возделываемых зе­
мель необходимыми минеральными удобрениями 
обязать Министерство Земледелия выделить в 
1946 г. 1000 тонн суперфосфата и 2000 тонн ка­
лийной соли.

9. Обязать Госплан Эстонской ССР совместно 
с Министерством Технических культур, Главным 
управлением совхозов при Совете1 Министров 
Эстонской ССР и Министерством Лесной Про­
мышленности Эстонской ССР приступить к раз­
работке пятилетнего плана мелиорации республи­
ки на основе плана подъема и дальнейшего разви­
тия сельского хозяйства.

Установить срок окончания разработки пяти­
летнего плана к 1 сентября 1946 года.

10. Предложить Министерству Земледелия 
(тов. Аллик) в 2-недельный срок дать на места 
подробные инструктивные указания по техниче­
ским вопросам проведения землеустройства, ме­
лиоративным работам, введению и освоению се­
вооборотов в крестьянских хозяйствах ЭССР.

11. Обязать укомы КП(б) Эстонии и уиспол- 
комы nä ближайших заседаниях бюро укомов 
партии и уисполкомов обсудить итоги проведения 
земельной реформы по уезду и настоящее поста­
новление Совета Министров и ЦК КП(б) Эсто­
нии, приняв по ним конкретные и исчерпывающие 
мероприятия.

12. Обязать Министерство Земледелия Эстон­
ской ССР, уисполкомы и укомы КП (б) Эстонии 
ежеквартально представлять письменный отчет в 
Совет Министров Эстонской ССР и ЦК КП(б) 
Эстонии о проделанной работе по выполнению 
настоящего постановления.

Совет Министров Эстонской ССР и ЦК КП (б) 
Эстонии особо обращают внимание всех совет­
ских, партийных и земельных органов и работни­
ков сельского хозяйства на to, что успешное разре­
шение огромнейших задач, установленных планом 
4 Сталинской пятилетки по восстановлению и 
дальнейшему развитию сельского хозяйства



sõltub maareformi tulemuste edasisest kindlustami­
sest, maakorraldus- ja maaparandustööde laialda­
sest läbiviimisest, õigete külvikordade sisseseadmi­
sest ja rakendamisest talundeis, sõltub uusmaasaa­
jate, kehvik- ja keskmiktalundite abistamisest nende 
põlluviljakuse ja loomakasvatuse produktiivsuse 
tõstmisel, millest omakorda sõltub meie vabariigi 
töötajate materiaalsete ja kultuurilis-elutarbeliste 
tingimuste paranemine.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eestimaa K(b)P Keskkomitee Ф
Sekretär N. Karotamm.

Tallinn, 27. märtsil 1946. Nr. 151/57.

Lisa nr. 1
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

, ja EK(b)P Keskkomitee määrusele 
27. märtsist 1946 nr. 151/57.

Kartulikasvatuse suunaga majapidamistele 
soovitatav tüüp-külvikord.

I variant ristikheina külviga talivilja alla. 
Viiepõlluline külvikord.

Kesa, kartul
Taimu /
Vaheltharitavad kultuurid, põldhein 
Suviteravili, põldhein 
SuviteraviU

К u ue põ Iluline külvikord.
Kesa
TaUvili
Põldhein
Põldhein
Vaheltharitavad kultuurid 
SuviteraviU

Seitsme põlluline külvikord. 
Kesa 
TaUvili 
Põldhein 
Põldhein 
SuviteraviU
Vaheltharitavad kultuurid 
SuviteraviU

II variant ristikheina külviga suviteravilja alla.
Viiepõlluline külvikord. 

Põldhein 
Taliviljad
Vaheltharitavad kultuurid
SuviteraviU
Põldhein

Kuuepõlluline külvikord.
Põldhein
TaUvili
SuviteraviU

Эстонской ССР, непосредственно связано и зави­
сит от дальнейшего закрепления результатов зе­
мельной реформы, широкого развертывания 
землеустроительных, мелиоративных работ, бы­
стрейшего введения и освоения правильных сево­
оборотов в крестьянских хозяйствах, связано с 
оказанием помощи новоземельным, бедняцким и 
середняцким хозяйствам в поднятии урожайности, 
повышении продуктивности животноводства и 
улучшения этим самым материальных и культур­
но-бытовых условий жизни трудящихся нашей 
республики.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Секретарь Центрального Комитета Комму­
нистической Партии (большевиков)

Эстонии Н. Каротамм.
Таллин, 27 марта 1946 г. №'151/57.

Приложение № 1
к постановлению СМ Эстонской ССР 
и ЦК КП(б) Эстонии от 27 марта 1946 г. 

№ 151/57.

Типовой севооборот, рекомендуемый хозяйствам 
с картофелеводческим направлением.

I вариант с посевом клевера под покров озимых.
Пятипольный севооборот.

Пар, картофель 
Озимые
Пропашные культуры, многолетние травы
Яровые, многолетние травы
Яровые

Шестипольный севооборот.
Пар
Озимые
Многолетние травы 
Многолетние,травы 
Пропашные культуры 
Яровые

Семипольный севооборот.
Пар
Озимые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Яровые
Пропашные яровые культуры 
Яровые

II вариант с посевом клевера под покров! яровым.
Пятипольный севооборот. 

Многолетние травы 
Озимые ,
Пропашные культуры 
Яровые
Многолетние травы

Шестипольный севооборот. 
Многолетние травы 
Озимые 
Яровые



i

Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili 
Põldhein

Seitsmepõlluline külvikord. 
Kesa 
Talivili
Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili 
Põldhein 
Põldhein 
Suviteravili

Lisa nr. 2
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

ja EK(b)P Keskkomitee määrusele 
27. märtsist 1946 nr. 151/57.

Teravilja suunaga majapidamistes soovitatav 
tüüp-kiilvikord.

I variant ristikheina külviga talivilja alla.
Kuuepõ Iluline külvikord.

Kesa
Talivili
Põldhein
Põldhein
Vaheltharitavad kultuurid — lina, suviteravili 
Suviteravili

Seitsmepõlluline külvikord. 
Kesa 
Talivili 
Põldhein 
Põldhein
Suviteravili — lina 
Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili

К aheksapõ Iluline külvikordi 
Kesa 
Talivili 
Põldhein 
Põldhein
Suviteravili — lina 
Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili 
Suviteravili

II variant ristikheina külviga suviteravilja alla.
Seitsmepõlluline külvikord. 

Kesa 
Talivili 
Suviteravili 
Põldhein 
Põldhein
Vaheltharitavad kultuurid — lina 
Suviteravili

Kaheks a põ Iluline külvikord. 
Kesa 
Talivili 
Suviteravili 
Põldhein 
Põldhein
Suviteravili — lina 
Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili

Пропашные культуры 
Яровые
Многолетние травы

Семипольный севооборот.
Пар
Озимые
Пропашные культуры 
Яровые
Многолетние травы 
Многолетние травы '
Яровые

Приложение № 2
к постановлению СМ Эстонской ССР 
и ЦК КШб) Эстонии от 27 марта 1946 г. 

№ 151/57.

Типовой севооборот, рекомендуемый хозяйствам 
с зерновым направлением.

I вариант с посевом клевера под покров озимым.
Шестипольный севооборот.

Пар
Озимые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Пропашные культуры—лен, яровые 
Яровые

Семипольный, севооборот.
Пар 
Озимые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Яровые—лен 
Пропашные культуры 
Яровые

Восьмипольный севооборот. 
Пар
Озимые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Яровые — лен 
Пропашные культуры 
Яровые 
Яровые

II вариант с посевом клевера под покров яровым.
Семипольный севооборот. 

Озимые 
Пар
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Пропашные культуры — лен 
Яровые 
Яровые

Восьмипольный севооборот. 
Пар
Озимые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Яровые — лен 
Пропашные культуры
Яровые - !
Яровые



%

Lisa nr. 3
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

ja EK(b)P Keskkomitee määrusele 
27. märtsist 1946 nr. 151/57.

Linakasvatuse suunaga majapidamistele 
soovitatav^ tüüp-külvikord.

Kuuepõlluline külvikord.
Kesa 
Tali vi li 
Põldhein 
Põldhein
Lina — vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili
Seitsme põlluline külvikord. 

Kesa 
Talivili
Põldhein -
Põldhein
Lina — suviteravili 
Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili
К a h e к s a p õ 1 1 u 1 i n e külvikord. 

Kesa 
Talivili 
Suviteravili 
Põldhein 
Põldhein 
Lina
Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili

Lisa nr. 4
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

ja EK(b)P Keskkomitee määrusele 
27. märtsist 1946 nr. 151/57.

Juurvilja kasvatuse suunaga majapidamistele 
soovitatav tüüp-külvikord.

a) J u u r v i 1 j а a i a s.
1. Kapsas, kurgid, tomatid, kõrvits
2. Juurvili, sibul
3. Varajane kartul

b) Põllukülvikorras.
1. Teravili
2. Põldhein
3. Põldhein
4. Kapsas, kurgid, tomatid
5. Juurvili, köögi- ja söödavili, sibul
6. Kartul

Lisa nr. 5
Eesti NSV Ministrite Nõukogu 

ja EK(b)P Keskkomitee määrusele 
27. märtsist 1946 nr. 151/57.

Kerge liivase, kuiva mulla pinna majapidamis­
tele soovitatav tüüp-külvikord.

Kaheksapõlluline külvikord. 
Kesa 
Talivili 
Põldhein 
Põldhein 
Talivili
Suviteravili — lina 
Vaheltharitavad kultuurid 
Suviteravili

Приложение №3
к постановлению CM Эстонской ССР 

и ЦК КП(б) Эстонии от 27 марта 1946 г. 
№ lõi/o?.

Типовой севооборот, рекомендуемый хозяйствам 
с льноводческим направлением.

Шестипольный севооборот.
Пар
Озимые
Многолетние травы
Многолетние травы
Лен — пропашные культуры
Яровые

Семипольный севооборот.
/Пар

Озимые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Лен —- яровые 
Пропашные культуры 
Яровые

Восьмипольный севооборот.
Пар
Озимые
Яровые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Лен
Пропашные культуры 
Яровые

Приложение № 4
к постановлению СМ Эстонской ССР 

и ЦК КП (б) Эстонии от 27 марта 1946 г. 
№ 151/57.

Типовой севооборот, рекомендуемый хозяйствам 
овощеводческого направления.

а) в огороде.
1. Капуста, огурцы, томаты, тыква
2. Корнеплоды, лук
3. Картофель ранний

б) в полевом севообороте
1. Зерновые
2. Клевер
3. Клевер
4. Капуста, огурцы, томаты
5. Корнеплоды, овощные и кормовые, лук
6. Картофель

Приложение № 5
к постановлению СМ Эстонской ССР 
и ЦК КП(б) Эстонии от 27 марта 1946 г. 

№ 151/57.

Типовой севооборот, рекомендуемый хозяйствам 
с легкими песчаными почвами.

Восьмипольный севооборот.
Пар
Озимые
Многолетние травы 
Многолетние травы 
Озимые 
Яровые — лен 
Пропашные культуры 
Яровые



214. Eesti NSV Ministrite Nõukogu •
määrus

õppemaksu võtmise kohta kõrgemate koolide 
üliõpilastelt, tehnikumide ja teiste erikeskkoo­
lide ja üldhariduslikel keskkoolide 8., 9., 10. ja

11. -klassi õpilastelt.
Kooskõlas NSVL RKN määrustega 2. X 1940 

nr. 1860, 7. ХП 1940 nr. 2452, 2. VII 1941 nr. 1803,
5. V 1942 nr. 629, '2. VII 1942 nr. 1089, NSVL RKN
5. XII 1944 korraldusega nr. 22334-r, NSVL RKN 
21. IX 1945 määrusega nr. 2436 ja NSVL RKN juu­
res asuva Kõrgemate Koolide Komitee käskkirjaga
6. VII 1944 nr. 296 Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrab:

1. Alates 1. jaanuarist 1946. a. võtta õppemaksu:
a) kõigilt kõrgemate koolide üliõpilastelt,
b) kõigilt üldhariduslike keskkoolide 8., 9., 10.,

11. klassi,
c) tehnikumide,
d) õpetajate seminaride,
e) arstiteaduslike keskkoolide,
f) põllumajanduslike keskkoolide,
g) teiste erikeskkoolide õpilastelt

järgmisel määral:
a) üliõpilastelt Tallinnas asu väis kõrgemais 

koolides Rbl. 400.— aastas,
b) üliõpilastelt kõrgemais koolides mujal Eesti 

NSV-s Rbl. 300.—- aastas,

c) kunsti, teatri ja muusika kõrgemate koolide 
üliõpilastelt Rbl. 500.— aastas,

d) Tallinnas asuvate punkt 1 lit. b — g loetletud 
keskkoolide õpilastelt Rbl. 200.— aastas,

e) mujal Eesti NSV-s asuvate punkt 1 lit. b — g 
nimetatud keskkoolide õpilastelt Rbl. 150.— 
aastas.

Kesk- ja kõrgemate koolide mittestatsionaarselt 
õppijad maksavad õppemaksu poolel määral.

Õppemaksu tasuvad õpilased vastavatele õppe- 
asutistele kaks korda aastas võrdsetes osades: 
1. septembriks ja 1. veebruariks. 1945./46. a. 
II poolaasta õppemaks tasutakse 20. maiks 1946. a.

2. Õppemaksust õn vabastatud:
a) invaliidid-pensionärid, personaalpensionärid 

ja nende lapsed ning vanaduspensionäride ja 
pensionäride-töökangelaste lapsed, kui pen­
sion õn nende ainsaks elatumisvahendiks;

b) invaliidsed õpilased (kurdid, tummad ja tei­
sed), kui nad ei saa pensioni ja õn saadetud 
õppima sotsiaalkindlustuse organite poolt;

c) lapsed, kes saavad pensioni oma toitjate 
surma tõttu, kui see pension õn nende ainsaks 
elatumisvahendiks, sellele vaatamata, et tei>

214. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

об установлении платы за обучение в высших 
учебных заведениях, техникумах, других спе­
циальных средних учебных заведениях и 8, 9, 10 
и 11 классах общеобразовательных средних школ.

В соответствии с постановлениями 'СНК СССР 
от 2 октября 1940 г. № 1860, от 7 декабря 1940 г. 
№ 2452, от 2 июля 1941 г. № 1803, от 5 мая 
1942 г. № 629, от 2 июля 1942 г. № 1089, с 
распоряжением СНК СССР от 5 декабря 1944 г. 
№ 22334-р, с постановлением СНК СССР от 
21 сентября 1945 г. № 2436 и с приказом Коми­
тета по Делам Высшей Школы при СНК СССР 
от 6 июля 1944 г. № 296, Совет Министров 
Эстонской ССР постановляет:

1. Ввести с 1 января 1946 г. плату за обучение:
а) в высших учебных заведениях,
б) в 8, 9, 10 и 11 классах общеобразовательных 

средних школ,
в) в техникумах,
г) в учительских семинариях,
д) в медицинских средних школах,
е) в сельскохозяйственных средних школах,
ж) в других специальных средних учебных за­

ведениях
в следующем размере:

а) в высших учебных заведениях,. 
находящихся в г. Таллине . 400 руб. в год

б) в высших учебных заведениях, 
находящихся в других местах
ЭССР.................................... 300 „ /„

в) в художественных, театраль­
ных и музыкальных высших 
учебных заведениях .... 500 ,, ,,

г) в средних учебных заведениях,
перечисленных в лит. б—ж, на- * 
ходящихся в г. Таллине . . 200 ,, ,,

д) в средних учебных заведениях,
перечисленных в лит. б—ж, на­
ходящихся в других местно­
стях ЭССР...............................150 ,, ,,

Плата за заочное обучение в средних и высших 
учебных заведениях взимается ,в половинном раз­
мере.

Плата за обучение вносится учащимися в соот­
ветствующие учебные заведения равными долями 
два раза в год: к 1 сентября и к 1 февраля. За 
II полугодие 1945/46 учебного года плата за обу­
чение вносится к 20 мая 1946 г.

2. От платы за обучение освобождаются: i
а) инвалиды-пенсионеры, персональные пен­

сионеры и их дети, дети пенсионеров по ста­
рости и выслуге лет и пенсионеров-героев 
социалистического труда, если получаемая 
ими пенсия является для них единственным 
источником средств к существов/анию;

б) учащиеся-инвалиды (глухие, немые и др.), 
неполучающие пенсии и направленные на 
учебу органами социального обеспечения;

в) дети, получающие пенсию в связи со 
смертью кормильца, если эта пенсия являет­
ся для них единственным источником



sed perekonnaliikmed — vennad-õed, vana­
emad, vanaisad õn teenistuses;

d) lastekodude kasvandikud ja patronaadi all 
olevad lapsed — tehnikumide ja keskkoolide 
õppemaksu osas;

e) Punaarmee ja Mere-Sõjalaevastiku ridadesse 
kutsutud reakoosseisu ja noorema juhtkonna 
lapsed;

f) Isamaasõja ohvitseride-invaliidide lapsed;

g) Isamaasõjas langenud, teadmata kadunud või 
Isamaasõja rinnetel saadud haavade, põru­
tuse, vigastuse või haiguse tagajärjel surnud 
ohvitseride lapsed;

h) Isamaasõjas langenud partisanide ja sõja­
väelaste rea-, seersandi- ja vanemate koos­
seisu lapsed;'

i) Isamaasõja I ja II grupi invaliidide lapsed;

j) Punaarmee ja Sõja-Merelaevastiku ridadesse 
kutsutud reakoosseisu ja noorema juhtkonna 
ülalpeetavad kõrgemate koolide ja tehniku­
mide õpilased, kui nad saavad NSVL Ülem­
nõukogu Presiidiumi 1941. a. 26. juuni sead­
luse alusel abiraha;

k) kõrgemates koolides ja tehnikumides isikud, 
kes õn tagasi tulnud Punaarmeest ja Sõja- 
Merelaevastikust haavatuse, põrutuse, vigas­
tuse või haigestumise tõttu;

l) kindralite, admiralide ja Punaarmee, Sõja- 
Merelaevastiku, NSVL Siseministeeriumi ja

• NSVL Riikliku Julgeoleku Ministeeriumi 
vägede ja organite vanemate ohvitseride lap­
sed — kõrgemate koolide üliõpilased ja teh­
nikumide õpilased, kui need isikud õn lastud 
pensionile, seoses erru arvamisega tervislikel 
põhjustel või vanaduse tõttu pärast 25-aas- 
tast või üle selle teenistust.

3. Käesoleva määruse jõustumisega lugeda keh­
tetuks Eesti NSV RKN määrused 25. septembrist 
1940 (ENSV T 1940, 14, 137) ja 15. oktoobrist 
1940 (ENSV T 1940, 27, 311).

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja А. В о г к m а n.

Tallinn, 25. aprillil 1946. Nr. 323.

средств к существованию, независимо от 
того, состоят ли другие члены семьи — 
братья, сестры, дед и бабка — на службе;

г) воспитанники детских домов и дети, нахо­
дящиеся на патронате — по учебной плате 
в техникумах и средних учебных заведе­
ниях;

д) дети рядового и младшего начальствующего 
состава, призванного в ряды Кррсной 
Армии и Военно-Морского Флота;

е) дети офицеров-инвалидов Отечественной 
войны;

ж) дети офицеров, погибших, без вести пропав­
ших на фронтах Отечественной войны или 
умерших вследствие ранений, контузий, 
увечий и заболеваний, полученных на фрон­
тах Отечественной войны;

з) дети военнослужащих рядового, сержант­
ского и старшинского состава и партизан, 
погибших на фронтах Отечественной войны;

и) дети инвалидов Отечественной войны I и 
II групп;

к) учащиеся высших учебных заведений и тех­
никумов, являющиеся иждивенцами при­
званного в ряды Красной Армии и Военно- 
Морского Флота рядового и младшего на­
чальствующего состава, если они получают 
пособие согласно Указу Президиума Вер­
ховного Совета СССР от 26июня 1941 года;

л) лица, возвратившиеся из Красной Армии и 
Военно-Морского Флота после ранения, 
контузий, увечья или болезни;

м) учащиеся в высших учебных заведениях и 
техникумах, дети генералов, адмиралов, 
старшего офицерского состава Красной 
Армии, Военно-Морского Флота, войск и 
органов МВД СССР и МТБ СССР, за­
численных на пенсию в связи с увольнением 
в отставку по состоянию здоровья или по 
возрасту после 25 лет и более выслуги.

3. С вступлением в силу настоящего Постано­
вления отменяются постановления СНК ЭССР от 
25 сентября 1940 г. (Вед. ЭССР 1940 г. № 14, 
ст. 137) и от <15 октября 1940 г. (Вед. ЭССР 
1940 г. № 27, ст. 311).

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Воркман.

Таллин, 25 апреля 1946 г. № 323,
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